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All models are copyrighted.
Reproduction for commercial purpo-
ses is not allowed.

1/2014 Samtliche Modelle stehen unter
Urheberschutz, gewerbliches Nach-
arbeiten ist nicht gestattet.

Tous les modéles sont sous la

HOSE PANTALON PANTS PANTALON D vamtueion s ses s sommer
ABC: normal weit, semi-ajusté, semi-fitted, semi-ajustado oo ctamant intordita,
140 cm Para todos los modelos se reservan
los derechos de autor,

Grofen Tailles Sizes Tallas Eur[ 32 34 36 38 40 4] [ 46 estd prohibida la reproduccion con
A m[ 155 160 160 165 165 170 205 2,05 fines comerciales

* * * * * * * * | mmmm e oo -
B mf 115 115 115 1,15 1,30 130 135 1,35

* * * * * * * *
C m| 085 0,85 0,85 0,85 0,85 0,95 0,95 0,95

» > | > > > > >

» mitRichtung avec sens withnap con direccién % ohne Richtung sanssens without nap sin direccidn

rechte Stoffseite  right side *
endroit * goede kant ¢ diritto della
stoffa * lado derecho de latela *
tygets réta ¢ stoffets retside *
JueBasl CTOpoHa

ABC: ?
; * 135-160cm lcm
Viskose, 140-200 ¢m v
leichte Baumwollstoffe linke Stoffseite + wrong side * envers
verkeerde kant * rovescio
Viscnse-raynn, della stof_fa * lado revés de la_tela .
. . tygets aviga * stoffets vrangside *
lightweight cottons W3HaHOYHas CTOPOHa

Viscose,
cotonnade légeére

Viscose,
lichte katoenen stoffen Einlage « interfacing * triplure *
X tussenvoering ° rinforzo * entretela
Viscosa, mellanldgg ¢ indlzeg *
cotone leggero npoknagka
Viscosa, 51-70cm
telas ligeras de algoddn
Viskos,
latta humullstyger Futter - lining * doublure * voering
Visk fodera « forro « foder « for «
iskos, f nopknaaka
Létta bomullstyger 40-51em
BuckosHsie bees ===s H el \._j‘,i
nlerkite X/6 TaHm 105¢cm SR g g
JL ol ]
Q 34-41cm Volumenvlies  batting * vlieseline

gonflante « volumevlies *
fliselina ovattata * entretela de
relleno - polyestervliselin *

© by Verlag Aenne Burda GmbH & Co. KG, Hubert-Burda-Platz 2, 77652 Offenburg, Germany volumenvlies « BOOMEHNN3
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NETAJIN BbIKPOUKU

1 TepepHss NONOBMHKA 2X
2 3apHss NONOBUHKA 2X

3 MewkosnHa kapmaHa 4x
4 Mosc 1x
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NMJIAHbI PACKJIAOKU HA IMCTAX BbIKPOEK

NOArOoTOBUTb BYMAXHYIO BbIKPOMKY

MakcumaneHO TOYHO onpegenute pasmep no Tabnuue
pa3mepos Burda. MasHoe npaBuno - ans 6ay3, XakeTos,
NnaTbeB W NanbTO OCHOBHOW MEPKOW ABNSeTcA 0OxBaT
rpyou, a ans 6ok 1 bprok — obxeat begep. B cnyyae He-
06X0AMMOCTM BbIKPOIKY MOXHO CKOPPEKTUPOBATL Ha HE-
CKOMbKO CaHTUMETPOB.

ABC

Bbipesarb 13 nucTa BLIKPOEK
ona BPIOK n LLOPT ABC petann 1-4
HY>XXHOrO pasmepa.

BbIKPOUKY YAJIUHUTb WU YKOPOTUTD

Hawa BblKpOika MpefAHa3Ha4yeHa XEHLIWHaM POCTOM
168 cm. Ecnm Bl BbILLE UM HUXE, TO BLIKPOVKY MOXHO
YIUIMHUTD WK YKOPOTUTb [0 HYXHOMN [JIMHBI N0 JIUHUAM,
MapKVPOBAHHbIM «3[ECb YOIMHATL WU YKOPAYMBATH,
YTO NO3BOJIUT COXPAHWUTL NPABWIILHLIE NPOMOPLMK MOLE-
.

» KoppekTupyiTe BbIKPOMKY TONLKO NO ONpeaeneHHbIM
JIMHUAM U HA OOMHAKOBOE YKUCO0 CAaHTUMETPOB.

JT0 Aenaercs TaK:

Pa3pexsTe BbIKPOMKY MO BblYEPHYEHHLIM BCMOMOraTeb-
HbIM JIMHUAM.

[N yannHeHuns pasaBuHbLTE YacTyh AETaIM BbIKPOVMKM Ha
HY>XXHOE Y1C/I0 CaHTUMETPOB.

[ins yKOpaYyMBaHUS HANOXUTE 4aCcTU AETaNN BbIKPOMKM
OPYr Ha Apyra Ha HYXXHOE YACNO CAHTUMETPOB U BbIPOB-
HATe OOKOBbIE Kpas.

PACKPOM

JINHUSA CTUBA (- — — ) — 370 BblyepyeHHas Ha JeTanu
BLIKDOMKM MYHKTUPHASA JIMHWS, KOTOPYIO MPU packpoe
[BOWHO feTanu cnefyeT COBMECTUTL CO CruboMm TKaHw,
a HU B KOEM CNy4ae He C NiHueN Lwea unu Husa! Ha nnaHe
packnaaky ata nnHKnsa 0603Ha4aeT crnb CNOXeHHOW BABOE
TKaHW.

Jletanu, BblYEPUEHHbIE HA MNaHe PACcKNaaKy NyHKTUPHOM
NMHMEN, HAaKNaabIBaTb HA TKaHb CTOPOHON C HaaNUCAMM
BHM3.

ABC

Mnaubl packnagku nokasbiBalOT Haubonee pauuo-
HanbHOe pacnonoxexwue paetanen OymaXHOW Bbi-
KPOMKM Ha TKaHM.

NMPUMNYCKWU HA LLBbI U NOATMBKY HU3A:
1,5 cM — Ha noarnbKy HU3a 1 NO BCEM OCTANIbHBIM Cpe3am
W Ha LLBHI.

Packpoit 3 CnoXxeHHOW BABOE TKaHMU:

TkaHb CNOXWTb BAONb NOMNOAAM, TMLEBOW CTOPOHOI BOB-
HYTPb, COBMECTUB KPOMKU. [leTanu GyMaxHOMN BbIKPOWKM
MPUKOIOTb HA M3HAHOYHYIO CTOPOHY TKaHW COMACHO mnna-
Hy packraku. Bokpyr aetanein GyMmaxHOMN BbIKPOWKYA Bbl-
YEPTUTb MPUNYCKU Ha LLBLI U NOArMOKY HU3a. [leTanu Bbl-
KPOWTB MO BbIYEPHEHHBLIM INHUSM.

PASMETKA
ABC

MNepen Tem, kak 0TKanbiBaTh AeTany OyMaXHOW BEIKPONKM
OT TKaHW, CneayeT NOCTaBMTb METKW, HANpPUMeEp Nonepey-
Hble, U BbIYEPTUTL KOHTYPEI AeTanei (MHUM LLBOB U HU3a)
W BaXHbIE JIMHAWN Pa3METKW, HaNpUMep MHAKU CrbOB 1
OTZENOYHBIX CTPOYEK. ITW onepauun yaobHee BCEro Bbl-
MNOSHSATL C NOMOLLBID kKonuposansHon Gymarn BURDA w
KOMWUPOBAJbHOTO KONECKKa (CM. MHCTPYKLIMIO Ha ynaKoB-
Ke). MOXHO Takxe 1CrnonsL308aTh MOPTHOBCKME BynaBku v
MESOK.

BaxHble nMHUK pa3MeTku nepesecTy Ha NUEeBble CTOPO-
Hbl IeTanei BPy4Hy CMETOYHLIMU CTEXKAMU.



nowwus

Mpu cmeTbiBaHUM U CTAYMBAHUU CKNaabIBaWTe AeTa-
JIN KPOS IMLLEBbIMU CTOPOHaMM.

BokoBbie LBbI / KAPMaHbI B LLUBAX

o MeLLKOBMHbBI KaXLO0r0 KapMaHa NPUMETaTh K NepeaHen
W 3aiHen NONoBMHKaM BPIOK/LLIOPT, COBMECTUB Nonepey-
HblE METKM, ¥ NPUTAYaTb, CAENAB 3aKPEnKu.

o MeLukoBMHbI 3ayTIOXWTb Had LWBaM NPUTa41BaHNA.

9 MepenHve n 3aaHUE NOMOBUHKN CNOXUTb MLEBLIMM
CTOPOHaMK W cMeTaTb OOKOBbIE CPe3bl (KOHTPONbHAS
meTka 1) no Bcen anmHe. Cpesbl CTaYaTb, OCTABUB CMe-
TaHHbIMM BXO[Ibl B KAPMaHbl MEXY NONepeyHbIMY MET-
kamu. Coenatb 3akpenky. Mpunyckn WeoB obmetars 1
Pa3YTIOXUTb.

O MeLuKoBUHL 3ayTIOXUTL Ha MepeaHue MOMOBMHKY,
CMETaTb U CTayaTb. [punycku kaxmoro Lwea obmertatb
BMecTe. BepxHue cpesbl MELIKOBMH MPUMETaTh K nepe-
[HUM NONOBMHKaM. HameTky BOOMb BXOAOB B KapMaHbl
yAANUTb.

LLiaroebie WBbI

6 Kaxay'o WTaHnHy CNOXUTb BAOb, IMLEBOW CTOPOHOW
BOBHYTPb, M CMETATh LIAroBble CPe3bl (KOHTPONLHAS MET-
Ka 2), COBMECTVB nonepeyHeie MeTky. LLlarossii cpes 3a-
[HEN NONOBUHKM PACTAHYTL OT CPEAHEro cpesa o norne-
peyHoit MeTku. Cpesbl cTayaTs.

Mpunycku wea 0OMeTaTh 1 PasyTIOXUT.

CpepaHwii wos

O OnHy wranmHy BoiBEpHYTS. LLITAHMHbI BIOKUTH OAHY B
LPYryI0 NNLEBOIA CTOPOHOW K NIULLEBOI CTOPOHE.

© Cvertars v cTasaTs CpefHMe Cpesbl, COBMECTUB LLAro-
Bble LBkl [punycku Wwea cpesarb 613ko K CTPOYKE Ha
y4acTKe LaroBoro ckpyrneHus. Mpunycku Wwea obmeTatb
BMECTE 1 3ayTIOXMTb B OZHY CTOPOHY.

Mosc

9 Mosic cnoXuTb NONepek Nonoaam 1 BbINONHUTL Nepe-
OHWIA cpegHUiA WOB 10 AnHnm crnba. Caenarts 3akpen-
ku. MMprnycku WBa pasyTioXMTb, AaNee Npunycku no oT-
KPbITbIM CPE3aM 3ayTIOXUTb HA U3HAHOYHYIO CTOPOHY.

METJIN obmetatb no 06eMm CTOPOHAM OT NEpPEemHEro
CPeaHero Wea no pas3meTke, NOANOXMB C M3HAHOYHON
CTOPOHBI Mosica N0 NOCKYTKy TkaHW. OBmeTas netiu, cpe-
3aTb NOCKYTKM BAN3KO K CTPOUKE.

O osic croxus ¢ OproKaMu/LWopTaMu MLEBLIMKU CTO-
POHAMK M MPUMETATL K UX BEPXHEMY Cpesy, COBMECTUB
nepegHue cpegHue LWebl. Mputayate. Mpunyckv wea u
MPWMYCK Mo NPOLONLHOMY CPE3Y NOACA 3ayTIOXUTL Ha Mo-
fiC.

0 BHYTPEHHIO MONOBUHKY NOSiCA OTBEPHYTh HA U3HA-
HOYHYIO CcTOpOHY no JIMHWMW CrUBA, npumetath Hag
LUBOM MPUTAYMBAHNS MOACA U HACTPOUUTL B Kpaw. Mosc
OTCTPOYMTB M0 PA3METKE 1S KYNNCOK. B BEPXHIOIO 1 HIX-
HIOIO KYIMCKW BAETH C MOMOLLGIO aHIINIACKOM OynaBku ye-
pe3 OTKPbITbIE Y4aCTKU LLUBA OTPE3KU 3NACTUHHOMN NEHTHI
KOMQOPTHOW ONMHLI. BPIOKW/LWIOPTLI MPUMEPUTL U Onpe-
[ENUTb IJIMHY OTPE3KOB 31acTU4HOM NeHThl. KoHUb! OT-
PE3KOB NIEHTbl CLUNTL BPYYHYHO. OTKPbITbIE YHACTKM LUBA
3aLUUTb BPYYHYIO.

JleHTy BOETb B CPEMHION Kynucky Yyepes netnn. KoHuipl
NEHTBI CBA3ATD.

Moarnbku HU3a

(11 Mpunyckn Ha NOArMOKY HU3a 3ayTIOKUTbL HA U3HAHOY-
HYtO CTOPOHY, MOABEPHYTb, NPUMETaTb U HACTPO4NTL B
Kpa.
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TABJINL bl PASMEPOB BURDA

XXEHLLUWUHBbI, POCT 168 cm

Paamep 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52
O6xsar rpyau CM 80 64 88 92 96 100 104 10 N6 122
O6xsat Tanuu cM 62 66 70 T4 78 82 86 92 98 104
O6xsar 6enep cM 86 90 94 98 102 106 110 16 122 128
Beicora rpyam CM 25 26 27 28 29 30 3 32 33 34
AnuHa nepepa cM 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52
JINMHA CNWHBI CM 4 M1 42 42 43 43 44 44 45 45
[npuHa cuHBL  CM 33,5 345 355 36,5 375 385 395 41 425 44
[nuna nneva CM 12 12 12 13 13 13 13 14 14 14
[nuHa pykasa cM 59 59 60 60 61 61 61 61 62 62
O6xBat B.4. pyKM €M 26 27 28 29 30 3 32 34 36 38
Obxear wew CM 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43
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HIER VERLANGERN ODER KURZEN

lengthen or shorten here
rallonger ou raccourcir ici
hier verlengen of inkorten
da qui allungare o accorciare
alargar o acortar aqui
forléang eller férkorta har
her forlzenges eller afkortes

pidenna tai lyhenn tast
3OECH YOJIMHNTb WU YKOPOTUTL
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HIER VERLANGERN ODER KURZEN

lengthen or shorten here / rallonger ou raccourcir ici

hier verlengen of inkorten / da qui allungare o accorciare
alargar o acortar aqui / férlang eller férkorta har

her forlzenges eller afkortes / pidenni tai lyhenna tast

3LECb YOJIMHUTb UV YKOPOTUTb




de

FADENLAUF
straight grain / droit fil / draadrichting / drittofilo / sentido hilo
tradriktning / tradretning / langansuunta / 1OMEBAS HUTb

1

VORDERES HOSENTEIL

front pant / devant pantalon culotte / voorbroekdeel
pantalone davanti / pantalén anterior / byxdel fram / forr.
buksedel / housujen etukpl / MEPELHS MOMOBUHKA EPIOK

A,B,C

P2
6938
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HIER VERLANGERN ODER KURZEN
lengthen or shorten here
rallonger ou raccourcir ici
hier verlengen of inkorten

da qui allungare o accorciare
alargar o acortar aqui
férléng eller férkorta har
her forleenges eller afkortes

pidenna tai lyhenn4 tast
3OECb YOMHUTB WU YKOPOTUTL

VORDERE MITTE NAHT
center front seam / couture milieu devant

middenvoornaad / cucitura centrale davanti
entro anterior costura / mitt fram,sém / forr. midte sem
etukeskikohta sauma / NMHWA CEPEOMHBLI NEPEJA LLOB

]
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Flerstorleksmonster

Tillagg for somsmaner och fallar maste goéras pa tyget!

De pa moénsterdelarna tryckta siffrorna vid ihopsattingsmarkerna
visar hur delarna skall sys ihop.

Samma siffror maste passa mot varandra.

svensk

Manster i flere starrelser

Semme og semmerum laegges til!

Tellende,der findes pa mensterdelene, er pasmaerker.
Delene asetttes sammen, sa tallene stemmer overens.

dansk

Monenkoonkaava

Sauman- ja paarmevarat on lisattava

Kaavanosiin merkityt saumaluvut ovat sovitusmerkkeja.
Niistd ndet, mitka kappaleet liitetdan yhteen.

Samat numerot tulevat aina kohkkaln.

suomi

BbIKPOVIKA HECKOJIbKNX PASMEPOB

HE SABYOBTE OATb MNPUMYCKN HA LLIBbI M MOATMBKY HU3A'!
LN®PLI HA AETANAX BbIKPONKW - 3TO KOHTPOJIbHBE METKU.
OHW MOKASbIBAIOT, KAK COEOMHATb N CTAYMBATL  OETAJIN KPO4.
OONHAKOBBIE LI®PbI OJI>KHbI COBMACTb

PYCCKUN

Samtliche Modelle stehen unter Urheberschutz, gewerbliches Nacharbeiten ist
nicht gestattet

All designs are copyright. Copying for commercial purposes is not allowed.
Tous droits réservés pour nos modéles de marque déposée.

Leur exécution a des fins commerciales est strictement interdite.

BCE MOZEJIN OXPAHAIOTCA ABTOPCKNM MNMPABOM,

SAMPELLAIOLLVIM NX MPOV3BOAMKBO HA MPOLAXY

VIrAd3AU IGHUTIHID BUHWLA
BIYOMDISAYNYS / BIPIW “4I0} / Wie) i
JolI8JUB 0JjUSD / IJUBABP 0JJUSD
JOOAUSPPIW / JUBABP NBI|IW / JUOI) J8JUSD
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ewob ; oonsejeessed / wWoozyalisels / enbiselg ueqnu / Buiseo onsee

ONZINWND

WIOUUAY [ elnyeyneu ; Buebaqy) / |euey
ejasel / osyseuessed / |ouuny / 8ssiiNod / Buiseo
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WIOUUAY [ elnyeyneuiwny / BueBagg|-ynse|o / jeueylesal / epesedanus
ewob ; oonsejsessed ; Woozyanse|s / anbiselg uegnu / Buiseo onsels
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Kontrollquadrat / test square
Seitenlange / side length
10 cm (4 inches)
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TASCHENEINGRIFF
RN

pocket opening / entrée de poche
zakingang / apertura della tasca
abertura bolsillo / fickbppning

lommeindgang / taskunsuu /
BXOZ, B KAPMAH
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FADENLAUF
straight grain / droit fil / draadrichting

HIER VERLANGERN ODER KURZEN

lengthen or shorten here
rallonger ou raccourcir ici
hier verlengen of inkorten
da qui allungare o accorciare
alargar o acortar aqui
forlang eller férkorta har
her forleenges eller afkortes

pidenna tai lyhenna tast
34ECb YAJIMHUTb NN YKOPOTUTL

drittofilo / sentido hilo / tradriktning
tradretning / langansuunta / JONEBAS HUTb

1d

> 1cC

A/

TASCHENBEUTEL

pocket pouch / fond de poche / binnenzak
sacchetto tasca / bolsillo interior / fickpase
ommepose / taskupussi / MELLKOBMHA KAPMAHA

A,B,C
< 4
6938

GrofRe/Taille/Size

32— 46






